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Europos Parlamento rezoliucija dél 2013 m. Turkijos paZangos ataskaitos
(2013/2945(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ; Komisijos tarnyby darbo dokumentg ,,Turkija: 2013 m. pazangos
ataskaita“(SWD(2013) 0417),

atsizvelgdamas j 2013 m. spalio 16 d. Komisijos komunikatg ,,2013-2014 m. plétros
strategija ir pagrindiniai uzdaviniai“ (COM(2013) 0700),

atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas, visy pirma 2010 m. vasario 10 d. rezoliucija
dél 2009 m. Turkijos pazangos ataskaitos!, 2011 m. kovo 9 d. rezoliucijg dél 2010 m.
Turkijos pazangos ataskaitos?, 2012 m. kovo 29 d. rezoliucijg dél 2011 m. Turkijos
pazangos ataskaitos’, 2013 m. balandzio 18 d. rezoliucijg dél 2012 m. Turkijos pazangos
ataskaitos* ir 2013 m. birzelio 13 d. rezoliucijg dél padéties Turkijoje’,

atsizvelgdamas j 2005 m. spalio 3 d. deryby su Turkija programa,

atsizvelgdamas j 2008 m. vasario 18 d. Tarybos sprendimg 2008/157/EB dél principy,
prioritety ir saglygy, jvardyty Stojimo partnerystés su Turkijos Respublika programoje®
(stojimo partneryste), ir j ankstesnius 2001 m., 2003 m. ir 2006 m. Tarybos sprendimus
del stojimo partnerystés,

atsizvelgdamas j 2010 m. gruodzio 14 d., 2011 m. gruodzio 5 d., 2012 m. gruodzio 11 d. ir
2013 m. birzelio 25d. Tarybos iSvadas,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija,

atsizvelgdamas | Europos Tarybos Zmogaus teisiy komisijos nario 2013 m. lapkricio 26 d.
praneSimo iSvadas, kuriose atkreipiamas démesys ] netinkamg teisésaugos pareigiiny
elgesi per Gezi parko protestus,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

kadangi 2005 m. spalio 3 d. pradétos stojimo derybos su Turkija ir $iy deryby pradzia yra
ilgalaikio proceso, kurio baigties negalima 1§ anksto garantuoti ir kuris grindZiamas
saziningomis ir grieZtomis salygomis ir jsipareigojimu vykdyti reformas, atskaitos taskas;

kadangi Turkija jsipareigojo ivykdyti Kopenhagos kriterijus, imtis adekvaciy ir
veiksmingy reformy, puoseléti gerus kaimyninius santykius ir palaipsniui suartéti su ES;

1OL C 341 E, 2010 12 16, p. 59.
20L C 199 E, 2012 7 7, p. 98.

30L C 257 E, 2013 9 6, p. 38.

4 Priimti tekstai, P7_TA(2013)0184.
5 Priimti tekstai, P7_TA(2013)0277.
6 OL L 51,2008 2 26, p. 4.
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kadangi Sias pastangas taip pat reikéty vertinti kaip galimybe Turkijai toliau vykdyti
modernizacijos procesa;

kadangi ES turéty islikti reformy Turkijoje kriterijus;

. kadangi remiantis 2006 m. gruodzio mén. vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo

1Svadomis, visapusiSkas Kopenhagos kriterijy atitikimas ir ES integracijos pajégumai yra
narystés ES pagrindas;

kadangi Taryba savo 2012 m. gruodzio 11 d. iSvadose pritaré naujam Komisijos pozitiriui
dél deryby su naujomis valstybémis kandidatémis sistemos — svarbiausiu plétros politikos
veiksniu pripaZjstamas teisiné€s valstybés principy taikymas — ir patvirtino, kad 23 deryby
skyrius (teisminés institucijos ir pagrindinés teisés) ir 24 deryby skyrius (teisingumas,
laisve ir saugumas) yra svarbiausia deryby proceso dalis, taigi dél Siy klausimy turéty biiti
pradedama derétis kuo anksciau siekiant nustatyti aiskius kriterijus ir uztikrinti
pakankamai laiko, kad buity galima atlikti butinus teisés akty pakeitimus ir institucijy
reformas ir pasiekti gery jgyvendinimo rezultaty;

kadangi Komisija savo komunikate ,,2013-2014 m. plétros strategija ir pagrindiniai
uzdaviniai“ padare i§vada, kad Turkija dél savo ekonomikos, strateginés padéties ir
svarbaus vaidmens regione yra strateginé ES partneré, naudingai prisideda didinant ES
konkurencinguma ir kad per pastaruosius dvylika ménesiy padaryta reikSminga pazanga
vykdant reformas; kadangi Komisija ragino vykdyti tolesnes reformas ir skatinti visy
Turkijos politiniy jégy ir apskritai Turkijos visuomenés dialoga;

kadangi Turkija jau aStuoneri metai i$ eilés vis nejgyvendina EB ir Turkijos asociacijos
susitarime ir jo papildomame protokole nustatyty salygy;

kadangi savo pacios labui ir, siekdama uztikrinti didesnj stabilumg ir skatinti gerus
kaimyninius santykius, Turkija turi déti daugiau pastangy, kad i§spresty jsisenéjusius
dvisalius klausimus, jskaitant dél nejvykdyty teisiniy jsipareigojimy, ir gincus dél
sausumos ir jiiry sieny bei oro erdvés su savo artimiausiomis kaimynémis, vadovaudamasi
JT chartijos ir tarptautinés teisé€s nuostatomis;

kadangi Turkija turi galimybiy imtis esminio vaidmens jvairinant energijos Saltinius ir
naftos, dujy ir elektros energijos tranzito kelius 1§ kaimyniniy $aliy j ES ir kadangi ir
Turkija, ir ES gali turéti naudos i§ Turkijos gausiy atsinaujinanc¢iyjy energijos iStekliy
kuriant tvarig mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomika;

kadangi kova su korupcija visais lygmenimis yra svarbus veikiancios teisinés valstybes
aspektas;

kadangi Turkija ir toliau aktyviai dalyvauja platesnés kaimynystes veikloje ir yra svarbi
regionine veikeja;

Patikimas jsipareigojimas ir tvirtas demokratinis pagrindas

1. palankiai vertina 2013 m. Turkijos paZangos ataskaitg ir pritaria Komisijos iSvadai, kad
Turkija yra strateginé ES partner¢ ir kad per pastaruosius dvylika ménesiy padaryta
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reikSminga paZanga vykdant reformas; pabrézia, kad svarbu ir biitina skubiai vykdyti
tolesnes reformas siekiant didesnio Turkijos administracijos atskaitingumo ir skaidrumo,
skatinti visy politiniy jégy ir apskritai visuomenés dialoga, visy pirma tinkamai jtraukant
pilieting visuomeng ir suteikiant jai daugiau galiy, taip pat uZtikrinti visapusiSska pagarba
zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principo taikyma praktiSkai; primena, kad valdziy
padalijimo principas, teisinés valstybés principas ir pagrindinés Zmogaus teisés yra
pagrindiniai aspektai kiekvienoje demokratingje valstybéje, ir pabrézia nesalisSky ir
nepriklausomy teisminiy institucijy svarbg i$ tiesy demokratinei valstybei;

pazymi, kad Sajungos ir Turkijos derybos gali paskatinti pokycius, ir pabréZia glaudaus
Turkijos ir ES dialogo ir bendradarbiavimo svarba reformy procesui, kadangi per Sias
derybas Turkijai ir toliau galéty teikiami aiskios nuorodos ir patikimi kriterijai; todél
pazymi, jog svarbu, kad stojimo derybos biity patikimos, vykdomos saZiningai ir
grindZiamos abipusiu Turkijos ir Sgjungos jsipareigojimu vykdyti veiksmingas reformas,
kuriomis bty siekiama stiprinti demokratinj Turkijos visuomenés pagrinda, skatinti
pagrindines vertybes ir uZtikrinti teigiamus Turkijos institucijy, teisékiiros ir visuomenés
mentaliteto pokycius; todél palankiai vertina tai, kad pradétas svarstyti 22 deryby skyrius;

. palankiai vertina tai, kad 2013 m. gruodzio 16 d. ES ir Turkija pasiras¢ readmisijos

susitarimg ir inicijavo vizy rezimo liberalizavimo dialogg; pabrézia, jog svarbu, kad biity
pasiektas bendras Turkijos ir ES supratimas dél readmisijos susitarimo ir plano, kurj
vykdant biity pereita prie bevizio rezimo, svarbos abiems $alims; rySium su tuo ragina ES
suteikti visapusiSka techning ir finansing paramg Turkijai readmisijos susitarimui jgyventi,
o Turkija ragina pradéti vykdyti atitinkamga politika, kurig taikant buty siekiama uZztikrinti
veiksmingg tarptauting apsauga prieglobscio prasytojams ir pagarbg Zzmogaus teiséms
kalbant apie migrantus; mano, kad generalinio Migracijos valdymo departamento
iklirimas ir [statymo dél uZsienieciy ir tarptautinés apsaugos jgyvendinimo uZtikrinimas —
tai pirmasis teigiamas zingsnis Sia linkme; primena, kad Turkija yra viena pagrindiniy
neteisétos migracijos | ES tranzito Saliy, ir pabrézia, kad svarbu, jog readmisijos
susitarimas bty greitai ratifikuotas ir veiksmingai jgyvendintas visy valstybiy nariy
atzvilgiu; ragina Turkijg visapusiskai ir veiksmingai jgyvendinti esamus dvisSalius
readmisijos susitarimus; pabréZzia, kad, palengvinus atvykimo j ES galimybes
verslininkams, mokslininkams, studentams ir pilietinés visuomenés atstovams, bus gauta
akivaizdi nauda, ir ragina Turkijg ir Komisijg toliau plétoti dialogg siekiant, kad bty
padaryta esmin¢ pazanga jgyvendinant vizy rezimo liberalizavima;

Kopenhagos kriterijy atitikimas

4.

reiSkia didelj susirtipinimg d¢l pastarojo meto jvykiy Turkijoje, susijusiy su auksty
pareigiiny kaltinimy korupcija; apgailestauja dél to, kad nusalinami prokurorai ir policijos
pareigiinai, atsakingi uz pirminj tyrimga, o tai prieStarauja pagrindiniam nepriklausomy
teismy principui ir labai sumaZina galimybe, kad tyrimai bus patikimi; apgailestauja, kad
labai sumazéjo vyriausybés, teismy, policijos ir ziniasklaidos tarpusavio pasitikéjimas;
todél ragina Turkijos vyriausybe visiSkai jsipareigoti laikytis demokratijos principy ir
nesikisti j korupcijos tyrimus ir persekiojima;

primena Turkijos vyriausybei jos jsipareigojimg panaikinti korupcija, konkreciai —
igyvendinant dauguma Europos Tarybos Valstybiy pries korupcija grupés (angl. GRECO)
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2005 m. vertinimo ataskaitose pateikty rekomendacijy; ragina Turkijos vyriausybg
uztikrinti, kad tinkamai, laikantis tarptautiniy standarty, veikty Audito riimai, ir
atitinkamoms visuomenéms grupéms ir institucijoms, ypac Turkijos DidZiajai
Nacionalinei Asambléjai (TDNA), sudaryti galimybes susipazinti su visomis jo
ataskaitomis, jskaitant ataskaitas dél saugumo pajégy; ragina Turkijg uztikrinti, kad visi
ministrai bendradarbiauty su Audito riimais; dar kartg pabrézia, kad biitina sukurti
kriminaling policija, kuri biity pavaldi teismui;

nurodo, kad stabdziy ir atsvary sistema yra nepaprastai svarbi bet kokiai moderniai
demokratinei valstybei ir kad Turkijos Didzioji Nacionalin¢ Asambléja turi biiti Turkijos
politinés sistemos pagrindinis veikéjas ir uztikrinti salygas vykdyti dialogg ir pasiekti
Jvairiy politiniy partijy sutarima; iSreiSkia susirtipinimg dél politinés poliarizacijos ir dél
to, kad vyriausybeé ir opozicija néra linkusios siekti susitarimo dél svarbiausiy reformy ir
naujos Turkijos konstitucijos parengimo; primygtinai ragina visus politinius veikéjus,
vyriausybe ir opozicijg veikti iSvien didinant pliuralizmg valstybés institucijose ir remiant
valstybés ir visuomenés modernizavimg ir demokratizacijg; pabrézia itin svarby pilietinés
visuomenés organizacijy vaidmenj ir poreikj deramai palaikyti rySius su visuomene
reformy proceso klausimais; ragina politing daugumg aktyviai jtraukti kitas politines jégas
ir pilietinés visuomenés organizacijas ] svarbiy reformy svarstymo procesg ir visapusiskai
atsizvelgti | jy interesus ir nuomong; pabrézia, kad konstituciné reforma turi likti
svarbiausiu tolesnio Turkijos modernizavimo ir demokratizacijos proceso prioritetu;

yra susirtpings d¢l teiginiy, kad vyriausybé nuolat klasifikuoja tarnautojus, policijos ir
saugumo pajégy darbuotojus pagal jy religing, etning ir politing priklausomybe;

pabrézia, kad reikia kuo greiciau toliau daryti pazangg jgyvendinant 2010 m. Konstitucijos
pakeitimus ir visy pirma priimti teisés aktus d¢l asmens duomeny apsaugos ir karinio
teisingumo, taip pat teisés aktus, kuriais numatomos pritariamyjy veiksmy priemones
siekiant skatinti ly¢iy lygybe; pabréZia, kaip svarbu grieztai jgyvendinti Siuos teisékiiros
pakeitimus, kai jie bus priimti;

palankiai vertina tai, kad Taikinimo komitetas pasieké susitarimg dél 60 Konstitucijos
pakeitimy, taciau reiSkia nerima, kad Sis darbas sustabdytas ir Siuo metu nedaroma
pazangos; tvirtai tiki, kad reikety testi su nauja Turkijos konstitucija susijusj darba, nes jis
nepaprastai svarbus Turkijos reformy procesui; pabrézia, kad vykdant konstitucing
reforma svarbu pasiekti susitarimg dél veiksmingo valdziy padalijimo ir jtraukios
pilietybés apibrézties — tada bus parengta visiSkai demokratiné konstitucija, kuria visiems
Turkijos gyventojams bus uZtikrintos vienodos teisés; paZymi tai, kad Turkija kaip
Europos Tarybos narei biity naudinga vykdyti aktyvy dialogg su Venecijos komisija
konstitucinés reformos klausimais; pabréZia, kad konstitucinés reformos procesas turéty
vykti skaidriai ir jtraukiai, visais etapais visapusiskai dalyvaujant pilietinei visuomenei;

reiSkia didelj susirlipinimg dél naujo AuksSc¢iausiosios teisejy ir prokurory tarybos jstatymo
ir nurodo, kad teisingumo ministrui suteikiamas stiprus pagrindinis vaidmuo,
neatitinkantis nepriklausomy teismy principo, kurio laikymasis yra biitina salyga
visapusiSkam demokratinés stabdziy ir atsvary sistemos veikimui; pabrézia, kad
Auksciausiosios teiséjy ir prokurory tarybos rinkimus, sudét] ir veikima
reglamentuojancios taisyklés turéty visiskai atitikti Europos standartus, ir ragina Turkijos
vyriausybe i§samiai konsultuotis su Europos Komisija bei Venecijos komisija ir nauja
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Auksc¢iausiosios teiséjy ir prokurory tarybos jstatyma persvarstyti pagal jy
rekomendacijas;

11. palankiai vertina 2013 m. rugs€jo 30 d. vyriausybés pristatyta demokratizacijai skirty
priemoniy rinkinj ir ragina vyriausybe skubiai ir visapusiSkai jj jgyvendinti, tinkamai
konsultuotis su opozicija ir atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis rengiant
jgyvendinimo teisés aktus ir toliau déti pastangas vykdant reformas, kuriomis siekiama
pakeisti rinkimy sistemg (be kita ko, sumazinant 10 proc. ribing rinkiming normg) ir
tinkamai jtraukiant visus Turkijos visuomenés atstovus, kad biity stiprinama demokratija
ir geriau atspindimas esamas Salies pliuralizmas; pabréZia, kad skubiai reikia parengti
i§samius kovos su diskriminavimu teisés aktus ir jsteigti kovos su diskriminavimu ir
lygybés tarybg; todél ragina vyriausybe uztikrinti, kad teisés aktuose dél neapykantos
nusikaltimy buty numatyta visy pilieciy ir bendruomeniy, jskaitant LGBTI asmenis,
apsauga; ragina vyriausybe nedelsiant imtis veiksmy alevity bendruomenés teiséms
stiprinti; ragina toliau stengtis panaikinti romy bendruomenés patiriamg diskriminacija,
padidinti jy galimybes jsidarbinti ir sumaZzinti mokyklos nebaigimo atvejy skaiciy;

12. teigiamai vertina, kad jsteigtos naujos institucijos, pirmiausia ombudsmeno institucija ir
Turkijos nacionaliné Zmogaus teisiy institucija, kurioms pradéjus veikti 2013 m. atsirado
papildomi mechanizmai, suteikiantys asmenims galimybes kreiptis dél jy pagrindiniy
teisiy ir laisviy apsaugos;

13. apgailestauja dél protestuotojy ir policininky zuc¢iy, policijos panaudotos pernelyg didelés
jégos ir kai kuriy marginaliniy grupiy smurtiniy veiksmy; mano, kad protestai Gezi parke
rodo, jog Turkijoje esama energingos pilietinés visuomeneés ir tai, kad toliau reikia skubiai
vykdyti svarby dialogg ir reformas, kuriomis biity skatinamos pagrindinés vertybés;
apgailestauja dél akivaizdaus teismy nesugebe¢jimo nubausti valstybés ir policijos
pareigiinus, kaltus dél besaikio smurto prie§ Gezi parko protestuotojus, Siy protestuotojy
Zuciy ir sunkiy suzeidimy, todél palankiai vertina $iuo metu vykstancius Vidaus reikaly
ministerijos pradétus su jvykiais Gezi parke susijusiy skundy administracinius tyrimus,
ikiteisminius tyrimus ir ombudsmeno tyrimus, taip pat nauja galimybe¢ parodyti, kad
visiSkai laikomasi teisinés valstybés principo ir kaltus asmenis patraukti atsakomybén,;
tikisi, kad atliekant Siuos tyrimus ir nagrinéjant skundus bus nedelsiant i§spresti
susiriipinimg keliantys klausimai; ragina Turkija nustatyti tinkamas vidaus patikrinimy
procediiras ir jsteigti nepriklausomg policijos nusizengimy prieziiiros institucija; mano,
jog ivykiai Gezi parke rodo, kad reikia vykdyti plataus uzmojo reformas siekiant uztikrinti
susirinkimy laisve; ragina Vidaus reikaly ministerijg ir policija parengti metodus, kaip
nuosaikiau elgtis visuomeneés protesty atveju, ir ragina jas visy pirma nesuimti medicinos
darbuotojy, teisininky ir kity specialisty, uZtikrinan¢iy pagrindines protestuotojy teises, ir
netrukdyti jiems atklikti savo darbo;

14. pazymi, kad beprecedenté protesty banga atspindi ir teisétus daugelio Turkijos pilieciy
siekius giliau jtvirtinti demokratija; pakartoja, kad demokratinéje santvarkoje vyriausybés
privalo skatinti tolerancijg ir uztikrinti religijos ir tikéjimo laisve visiems pilieciams;
ragina vyriausybe gerbti Turkijos visuomenés pliuralizma ir turtingg jvairove;

15. iSreiSkia didelj susirlipinima tuo, kad Turkijos Ziniasklaidoje labai nedaug pranesta apie

ivykius Gezi parke ir kad atleisti zurnalistai, kritikave vyriausybés reakcijg i $iuos jvykius;
primena, kad saviraiSkos laisvé ir Ziniasklaidos, jskaitant skaitmening ir socialing
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ziniasklaidg, pliuralizmas yra vieni i§ svarbiausiy Europos vertybiy ir kad nepriklausoma
spauda yra labai svarbi demokratinei visuomenei, nes ji suteikia pilieCiams galimybg¢
aktyviai dalyvauti kolektyviniame sprendimy, grindZiamy informacija, priémimo procese
ir taip stiprina demokratija; reiskia didelj susiripinimg dél naujo interneto jstatymo, pagal
kurj numatoma pernelyg didelé prieigos prie interneto kontrolé ir stebésena, ir $is
Istatymas gali padaryti didelj poveiki saviraiskos laisvei, tiriamajai Zurnalistikai,
demokratinei prieziiirai ir galimybei internete gauti jvairiapusiskos politinés informacijos;
atkreipia démesj j didelj susirtipinima, kurj iSreiské ES ir Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacija, ir ragina Turkijos vyriausybe persvarstyti §] jstatyma
pagal Europos Ziniasklaidos laisvés ir saviraiskos laisvés standartus; dar kartg pakartoja,
jog yra susirtipings tuo, kad didzioji dalis Ziniasklaidos priklauso didziuliams jvairiy
verslo interesy turintiems konglomeratams ir yra juose sutelkta, ir atkreipia démes;j |
placiai paplitusj nerimg keliant] reiskinj — Ziniasklaidos savininky ir Zurnalisty vykdoma
viding cenzlirg; yra susirlipings, kad dél vyriausybés kritikos i§ jvairiy pareigy
ziniasklaidoje buvo atleisti zurnalistai; yra labai susirtipings dé¢l procediiry, kuriomis
vadovaujantis baudziami kritiska pozitrj reiSkiancios Ziniasklaidos savininkai; reiskia
susirtipinimg d¢l valstybés institucijy teikiamos akreditacijos padariniy, kurie daugiausia
nepalankiis opozicinei Ziniasklaidai; reiSkia didelj susiriipinimg tuo, kad itin dideliam
skaiciui Zurnalisty $iuo metu taikomas kardomasis kalinimas, taip pazeidziant savirai§kos
ir ziniasklaidos laisve, ir ragina Turkijos teismines institucijas kuo grei¢iau perZzitiréti ir
spresti tokias bylas; atkreipia démesj | ypatinga valstybés tarnybos Ziniasklaidos vaidmenj
stiprinant demokratijg ir ragina Turkijos vyriausybe uztikrinti jos nepriklausomuma,
tvarumg ir atitikt] Europos Sgjungos standartams;

16. reiskia didel; susirtipinimg ir nusivylima tuo, kad nevykdoma tikro dialogo ir konsultacijy
dél interneto jstatymo projekto ir Auksciausiosios teis€jy ir prokurory tarybos jstatymo
projekto, ir paZymi, kad taip labai nutolstama nuo ankstesniy gero bendradarbiavimo
atvejy; yra labai susirtipings tuo, kad interneto jstatymas ir AukS¢iausiosios teis¢jy ir
prokurory tarybos jstatymas nutolina Turkija nuo jos kelio jgyvendinant Kopenhagos
kriterijus, ir ragina Turkijos vyriausybe pradéti vykdyti tikrg konstruktyvy dialoga d¢l Siy
dviejy jstatymy ir biisimy teisés akty, visy pirma dél ziniasklaidos ir teismy, ir padaryti
viska, kad atgaivinty deryby procesa ir parodyty tikra jsipareigojimg siekti europinés
perspektyvos, taip pat ir atliekant interneto jstatymo ir Auksciausiosios teis€jy ir
prokurory tarybos jstatymo reformas;

17. pazymi, kad 2011 m. sudaryta ir Parlamento rezoliucijose d¢l 2011 m. ir 2012 m. Turkijos
pazangos ataskaitos nurodyta Parlamento ad hoc delegacija Zurnalisty teismo procesams
Turkijoje stebéti 2013 m. pateiké preliminarig veiklos ataskaita, grindziama faktiniais
stebéjimais, 0 2014 m. balandzio 1 d. pateiks galuting veiklos ataskaita;

18. pazymi, kad Turkijos visuomen¢ susiriipinusi dél pernelyg plataus bylos ,,Ergenekon*
masto ir truikumy, susijusiy su tinkamu procesu, taip pat dél jtarimy, kad pries
kaltinamuosius buvo naudojami nenuosekliis jrodymai, dél kuriy kaip ir bylos
»Sledgehammer* atveju buvo sunku pripazinti sprendimag; atsizvelgdamas j tai, pazymi,
kad KCK byla turi rodyti Turkijos demokratiniy institucijy ir teisminiy institucijy stiprybe
ir tinkama, nepriklausoma ir skaidry veikima, taip pat tvirtg ir besglyginj jsipareigojima
gerbti pagrindines Zmogaus teises; ragina ES delegacija Ankaroje atidZiai stebéti tolesng
Siy byly raida, jskaitant galimus apeliacinius procesus bei sulaikymo salygas, ir apie tai
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pranesti Komisijai ir Europos Parlamentui;

19. atkreipia ypatingg démesj j Flisuno Erdogano ir Pinaro Seleko teismo procesus; mano, kad
Sios bylos — Turkijos teismy sistemos trukumy pavyzdys, ir reiSkia susirtipinima tuo, kad
Pinaro Seleko bylos nagrin¢jimas uZtruko 16 mety; primygtinai tvirtina, kad visi teismai
turi vykti skaidriai, laikantis teisinés valstybés principy ir uztikrinant deramas salygas;

20. pazymi, kad pradéjus taikyti treciojo teismy reformos dokumenty rinkinio dokumentus
paleista daug kaliniy, ir palankiai vertina ketvirtgjj teismy reformos dokumenty rinkinj,
nes tai dar vienas svarbus Zingsnis kuriant ES standartus ir vertybes atitinkancias
teismines institucijas Turkijoje; visy pirma pazymi, kad 1) atsirado naujas ir svarbus
dalykas — daromas skirtumas tarp zodzio, spaudos ir susirinkimy laisvés ir skatinimo imtis
smurto ar vykdyti teroristinius veiksmus, ii) apribotas nusikaltimo ar nusikaltélio gyrimo
pripazinimas nusikalstama veika — tokia ji prapaZjstama tik tais atvejais, kai kyla aiskus ir
tiesioginis pavojus vieSajai tvarkai, iii) apribojama nusikaltimo, padaromo organizacijos
vardu nesant jos nariu, apréptis ir jis taikomas tik ginkluotoms organizacijoms;

21. palankiai vertina iniciatyvas, kuriy émési AuksSciausioji teis€jy ir prokurory taryba
siekdama paskatinti su Zmogaus teisémis susijusius mokymus, kuriuose galéty dalyvauti
daug teis¢jy ir prokurory, ir visapusiska Europos zmogaus teisiy teismo (EZTT) praktikos
supratima, kad ja biity galima taikyti; ragina vyriausybe priimti EZTT praktika pagrjsta
zmogaus teisiy plang siekiant, kad bty aptarti klausimai, kuriuos EZTT iskélé
priimdamas sprendimus, pagal kuriuos Turkija pripazinta pazeidusi Europos Zmogaus
teisiy konvencijos nuostatas; ragina vyriausybe toliau testi plataus uzmojo teismy
reformas atsizZvelgiant j biitinybe¢ pagerinti gynyba ir skatinti pagrindines teises; todél
pabrézia, kad pirmiausia reikia reformuoti kovos su terorizmu jstatyma;

22. ragina Turkijg isipareigoti kovoti su nebaudziamumu ir s¢kmingai uzbaigti pastangas
prisijungti prie Tarptautinio baudZiamojo teismo (TBT) Romos statuto;

23. pakartoja, kad labai svarbu, jog 23 deryby skyrius (teisminés institucijos ir pagrindinés
teisés) ir 24 deryby skyrius (teisingumas ir vidaus reikalai) pradedami svarstyti pacioje
deryby proceso pradzioje ir uzdaromi vieni i§ paskutiniyjy; pabrézia, kad tai atitinka nauja
Komisijos pozitir] ] naujas Salis kandidates; primena, jog tokie skyriai pradedami svarstyti
remiantis tuo, kad jvykdytos salygos, apibréZtos pagal oficialius kriterijus, ir todél
pabrézia, kad pateikus Turkijai oficialius kriterijus dél 23 ir 23 deryby skyriy svarstymo
pradzios Saliai biity suteikta aiSkus reformy proceso planas ir Sis procesas biity paskatintas
ir kad visy pirma taip biity uztikrintas aiSkus pagrindas Turkijos reformy procesui,
pagristam europiniais standartais, didziausig démesj skiriant teisminéms institucijoms;
tod¢l ragina Tarybg dar kartg pasistengti pateikti oficialius kriterijus ir pagaliau, kai bus
pasiekta nustatyty kriterijy atitikties, pradéti svarstyti 23 ir 24 deryby skyrius; ragina
Turkija kiek jmanoma daugiau bendradarbiauti Siuo klausimu; ragina Komisija nedelsiant
paremti tolesnj dialoga su Turkija ir bendradarbiavima su ja teisminiy institucijy ir
Zmogaus teisiy bei teisingumo ir vidaus reikaly srityse pagal pozityviag darbotvarke;

24. palankiai vertina Fondy asambléjos sprendima grazinti istorinio Moro Gabrielio
vienuolyno zemes Turkijos siry bendruomenei atsizvelgiant | vyriausybés prisiimta
Jsipareigojima parengus demokratizacijai skirty priemoniy rinkinj; pabréZzia, kad svarbu ir
toliau uztikrinti tinkamga visy religiniy bendruomenés nuosavybés teisiy atkiirimo teisinj
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25.

26.

27.

pagrinda; pabrézia, kad toliau svarbu testi reformas minties, sgzinés ir religijos laisviy
srityje ir suteikti galimybe religinéms bendruomenés jgyti juridinio asmens statusa,
panaikinti visus apribojimus, susijusius su dvasininky mokymais, skyrimu ir pareigy
perémimu, laikantis atitinkamy EZTT sprendimy ir Venecijos komisijos rekomendacijy,
taip pat panaikinti bet kokios formos religiniais motyvais grindZiamg diskriminacijg ar
klititis; ragina Turkijos vyriausybe¢ apsvarstyti alevity bendruomenés prasyma
vadinamuosius ,,camevis* pripazinti kulto vieta; pazymi, kad svarbu pasalinti visas klititis
siekiant, kad kuo greiciau v¢l buty atidaryta Halki seminarija ir biity vieSai naudojamas
dvasinis ekumeninio patriarcho titulas;

nurodo, jog remia iuo metu Seimos ir socialinés politikos ministerijos kaupiama smurto
prie$ moteris duomeny bazg; praso papildyti esamus teisés aktus dél moterims, kurios yra
smurto Seimoje aukos, prieglaudy steigimo ir numatyti tinkamus tolesnius mechanizmus
atvejais, kai savivaldybés nejsteigia tokiy prieglaudy; remia Seimos ir socialinés politikos
ministerijos pastangas padidinti bausmes uZz prievartines ankstyvas santuokas, kurios
turéty buti panaikintos, ir ragina jg t¢sti darbg siekiant Sio tikslo; ragina déti tolesnes
pastangas siekiant panaikinti vadinamajj ,,Zudyma dél garbés®; vél i8reiSkia susiriipinima
dél mazos motery socialinés ir ekonominés jtraukties ir to, kad labai mazai motery
dalyvauja darbo rinkoje, politikoje ir uzima aukstas administracines pareigas, ir ragina
vyriausybg priimti tinkamas priemones siekiant paskatinti, kad moterims ekonominiame ir
politiniame Turkijos gyvenime biity skiriamas svarbesnis vaidmuo; ragina politines
partijas imtis konkreciy veiksmy siekiant toliau skatinti motery jgalinimg dalyvauti
politikoje; pabrézia esminj Svietimo ir profesinio mokymo vaidmenj siekiant skatinti
motery socialing ir ekonoming jtrauktj ir pazymi, kad svarbu jtrauktj ly¢iy lygybés aspekta
1 teisekiiros procesa ir j istatymy igyvendinima;

tvirtai remia vyriausybés iniciatyva siekti i§spresti kurdy klausima remiantis derybomis su
KDP, kad biity galutinai baigta KDP teroristy veikla; ragina vyriausybe jdiegti reikiamas
reformas, kuriomis siekiama remti kurdy bendruomenés socialines, kulttirines ir
ekonomines teises, be kita ko, uztikrinant mokymga kurdy kalba valstybinése mokyklose,
remiantis tinkamomis konsultacijomis su reitkSmingomis suinteresuotosiomis Salimis ir
opozicija, kuriy bendras tikslas — padéti 1§ tiesy svarstyti reikalavimus dél pagrindiniy
teisy visiems Turkijos pilieCiams; reiSkia susirtipinimg dideliu apie kurdy klausimag
raSanciy raSytojy ir zurnalisty byly skaic¢iumi ir keliy kurdy politiky, mery, savivaldybiy
taryby nariy, profesiniy sgjungy nariy, teisininky, protestuotojy ir zmogaus teisiy gynéjy
suémimu, susijusiu su Kurdistano bendruomeniy sgjungos (angl. KCK) teismo procesu;
ragina opozicijg aktyviai remti derybas ir reformas, nes jos yra svarbus Zingsnis visos
Turkijos visuomenés labui; ragina Turkijos valdZios institucijas ir Europos Komisija
glaudziai bendradarbiauti siekiant nustatyti, kai bus aptariamas 22 deryby skyrius,
kokiomis priemonémis Pasirengimo narystei pagalbos priemonés programomis biity
galima pasinaudoti siekiant skatinti tvary vystymasi pietrytinéje dalyje;

dZziaugiasi, kad tikimasi greitai jgyvendinti Turkijos vyriausybés pareiskima del ketinimo
vél atidaryti graiky mazumos mokykla Gekcéeados (Imrozo) saloje, nes tai buty teigiamas
zingsnis siekiant i§saugoti dvikultiirj Turkijos Gek&eados (Imrozo) ir Bozdzados (Tenedo)
saly pobiidj, kaip pazyméta Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos rezoliucijoje

Nr. 1625 (2008); vis délto pazymi, kad biitina imtis tolesniy veiksmy norint spresti
problemas, su kuriomis susiduria mazumg sudarancios graiky bendruomenés nariai, visy
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pirma susijusias su jy nuosavybés teisémis; todél, atsizvelgiant ] maz¢jant] mazumoms
priklausan¢iy asmeny skaiciy, ragina Turkijos valdZios institucijas skatinti ir padéti kitose
valstybése gyvenanciy mazumy Seimoms, kurios nori grjzti j salg;

28. mano, kad klestincios ir pliuralistinés visuomenés vystymusi labai svarbis yra socialinis
dialogas ir socialiniy partneriy dalyvavimas, nes tai yra ir socialinés bei ekonominés
jtraukties j placigja visuomeng skatinimo biidas; pabréZia, jog svarbu toliau daryti pazanga
socialinés politikos ir uzimtumo srityse ir visy pirma pasalinti visas veiksmingo ir
netrukdomo profesiniy sgjungy veikimo klititis, nustatyti nacionaling uzZimtumo strategija,
spresti su nedeklaruojamu darbu susijusius klausimus, iSplésti socialinés apsaugos
mechanizmy taikymo sritj ir padidinti motery ir nejgaliyjy uzimtumo rodiklius; atkreipia
démes;j ] tai, kad jgyvendinami nauji jstatymai dél profesiniy sgjungy teisiy vieSajame ir
privac¢iame sektoriuose, ypa¢ mazose ir vidutinése jmonése, ir ragina Turkijg déti visas
pastangas, kad Sie jstatymai visiSkai atitikty PDO standartus; pabrézia, kad svarbu pradéti
derybas dé¢l 19 deryby skyriaus dél socialinés politikos ir uZimtumo;

Gery kaimyniniy santykiy kiirimas

29. atkreipia démesj j toliau dedamas Turkijos ir Graikijos pastangas siekiant pagerinti
dvisalius santykius, be kita ko, rengiant dvisalius susitikimus; apgailestauja, kad Turkijos
Didziojo Nacionalinio Medzliso grasinimai karo veiksmais Graikijai dar néra atSaukti;
primygtinai ragina Turkijos vyriausybe nutraukti nuolatinius Graikijos oro erdvés ir
teritoriniy vandeny pazeidimus, taip pat Turkijos kariniy léktuvy skraidyma vir§ Graikijos
saly;

30. ragina Turkijos vyriausybg ilgiau nedelsiant pasiraSyti ir ratifikuoti Jungtiniy Tauty jiiry
teisés konvencijag (UNCLOS), kuri yra acquis communautaire dalis, ir primena, kad Kipro
Respublikos i8skirtiné ekonominé zona yra visiSkai teiséta; ragina Turkija gerbti visy ES
valstybiy nariy suverenias teises, jskaitant teises j gamtiniy iStekliy geologinius zvalgymus
ir eksploatavimg jy valdomose teritorijose arba vandenyse;

31. pakartoja, kad ryZtingai remia Kipro suvienijima, pagrista sagZiningu ir jgyvendinamu
abiejy bendruomeniy susitarimu, ir todél dziaugiasi abiejy bendruomeniy lyderiy bendru
pareiskimu dél atnaujinamy deryby dé¢l Kipro suvienijimo ir d¢l abiejy Saliy
Isipareigojimo susitarti remiantis dviejy bendruomeniy, dviejy zony, kurios yra politiskai
lygios, federacija, ir kad susivienije¢s Kipras, kaip Jungtiniy Tauty ir ES narys, bus vienas
juridinis asmuo, turés vieng suverenitetg ir vieng bendrg Kipro pilietybe; teigiamai vertina
abiejy Saliy jsipareigojimg sukurti palankig aplinkg siekiant uztikrinti deryby sé¢kme ir
vykdyti pasitikéjimo kiirimo priemones siekiant paremti deryby procesa; praso Turkija
aktyviai remti derybas, kurios vykdomos JT generaliniam sekretoriui remiant ir kuriomis
siekiama rasti sazininga, visapusiska ir ilgalaikj sprendima laikantis atitinkamy JT
Saugumo Tarybos rezoliucijy; ragina Turkija pradéti kariniy pajégy iSvedima i§ Kipro ir
perduoti uZtverta Famagustos zong Jungtinéms Tautoms pagal JT ST rezoliucija Nr. 550
uosta, kad biity skatinama pozityvi atmosfera, padésianti siekiant s€ékmingai baigti
vykstancias derybas dél suvienijimo ir sudaryti galimybes Kipre gyvenantiems turkams
tiesiogiai prekiauti laikantis visiems priimtiny teisiniy principy; atkreipia démesj j Kipro
vyriausybés pasitlymus dél minéty klausimy sprendimo;
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32.

33.

34.

35.

palankiai vertina 2013 m. gruodZio 10 d. bendrag mero Alexis Galanos ir mero Oktay
Kayalpo pareiSkima, kuriuo jie reiskia didele¢ parama veél susivienijusiai Famagustai;

palankiai vertina Turkijos sprendimag leisti Dingusiy be Zinios asmeny paieSkos komitetui
atvykti j Siaurin¢je Kipro dalyje esancig aptvertg karing zong ir ragina Turkijg leisti
komitetui patekti j atitinkamus archyvus ir karines zonas ekshumacijos tikslais; ragina
ypatingai atsizvelgti | Dingusiy be Zinios asmeny paieSkos komiteto darba;

pabrézia, kad svarbu rytinése Vidurzemio juros Salyse laikytis nuoseklaus ir visa
apimancio pozitrio saugumo klausimais, ir ragina Turkijg atSaukti veto del ES ir NATO
bendradarbiavimo dalyvaujant Kiprui ir taip sudaryti galimybes vesti ES ir NATO politinj
dialoga, o Kipro Respublika ragina atSaukti savo veto dél Turkijos dalyvavimo Europos
gynybos agentiiros darbe;

ragina Turkija ir Armeénija toliau siekti normalizuoti santykius ir be iSankstiniy salygy
ratifikuoti protokolus dél diplomatiniy santykiy uZmezgimo, atverti sieng ir aktyviai
gerinti santykius, ypa¢ dideli démes;j skiriant tarpvalstybiniam bendradarbiavimui ir
ekonominei integracijai;

ES ir Turkijos bendradarbiavimo paZangos skatinimas

36.

37.

38.

39.

apgailestauja, kad Turkija atsisaké vykdyti savo prisiimtg jsipareigojima visapusiskai ir
nediskriminuojant jgyvendinti EB ir Turkijos asociacijos susitarimo papildoma protokola
visy valstybiy nariy atzvilgiu; primena, kad toks atsisakymas labai kenkia tolesniam
deryby procesui;

pazymi, kad Turkija ir toliau yra SeSta pagal dydj ES prekybos partner¢ ir kad ES yra
didziausia Turkijos prekybos partnere, nes 38 proc. visos Turkijos vykdomos prekybos
tenka ES, o 71 proc. tiesioginiy uzsienio investicijy sudaro ES investicijos; palankiai
vertina Komisijos vykdoma ES ir Turkijos muity sagjungos vertinimg siekiant nustatyti jos
poveik] abiems Salims ir modernizavimo buidus ir primygtinai ragina Turkijg panaikinti
likusius laisvo prekiy judéjimo apribojimus;

mano, kad atsizvelgiant j Turkijos kaip energetikos centro strateginj vaidmenj ir gausius
energetinius iSteklius, reikéty apsvarstyti galimybes ES ir Turkijai glaudZiai
bendradarbiauti energetikos srityje ir pradedamo svarstyti 15 deryby skyriaus dél
energetikos verte siekiant nustatyti tinkama reglamentavimo sistema; be to, pabrézia, kad
svarbu jtraukti Turkijg j Europos energetikos politikos rengimo procesa; paZymi, kad
reikia atsizvelgti | klimato kaitos, atsinaujinanciy Saltiniy energijos ir energijos naudojimo
efektyvumo prioritetus, ir tode¢l pabrézia ES ir Turkijos bendradarbiavimo Svarios
energijos klausimais potencialg; praSo Komisijos teikti pirmenybe finansavimui, kuriuo
remiami atsinaujinanc¢iy Saltiniy energijos projektai, elektros energijos tinklas ir
sujungiamumas Turkijoje; praso Turkijos visiskai jgyvendinti teisés aktus dél poveikio
aplinkai vertinimo, nedarant jokiy iSim¢iy dideliems projektams;

atkreipia démesj j didesnj Turkijos dalyvavima Piety Europos Salyse, visy pirma Bosnijoje
ir Hercegovinoje, ir ragina Turkijos valdZzios institucijas suderinti savo pozicijas su ES
bendra uzsienio ir saugumo politika, koordinuoti diplomating veikla su Komisijos
pirmininko pavaduotoja ir Sgjungos vyriausigja jgaliotine ir toliau stiprinti
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40.

41.

bendradarbiavima su valstybémis narémis;

palankiai vertina Turkijos jsipareigojima suteikti humanitaring pagalba beveik milijonui
Sirijos pabeégeliy; praso Turkijos akylai stebéti savo sienas siekiant, kad j Salj nepatekty
kovotojai ir nebiity tiekiami ginklai grupuotéms, kurios, kaip nustatyta remiantis
patikimais duomenimis, nuolat pazeidzia zmogaus teises ar néra jsipareigojusios siekti
Sirijos peréjimo prie demokratijos; mano, kad ES, Turkija ir kitos tarptautinés
suinteresuotosios Salys turéty aktyviai déti pastangas siekdamos sukurti bendrg strateging
vizija, kaip bty galima paskatinti neatidélioting politinj Sirijos problemos sprendimg ir
paremti politinj ir ekonominj regiono stabiluma, ypatingg démesj skiriant Jordanijai,
Libanui, Iranui ir Irakui; ypa¢ atkreipia démes;j  Sirijos pabégéeliy alevity bendruomeneés,
ieSkancios prieglobscio dideliy miesty pakrasc¢iuose, varganas sglygas, ir praso Turkijos
uztikrinti, kad jiems bty veiksmingai suteikta pagalba; pabrézia, jog itin svarbu, kad
pabégeéliams biity uztikrintos galimybés naudotis Svietimo ir uZimtumo paslaugomis, ir
kartu reiskia susirtipinimg dél pabégeliy bendruomeniy socialinio ir ekonominio poveikio
miestams ir kaimams, esantiems netoli pabégéeliy stovykly; praso Komisijos, valstybiy
nariy ir tarptautinés bendruomenés glaudziai bendradarbiauti su Turkija pagalbos
pabégéliams teikimo srityje;

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko
pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei, Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui, Europos Zmogaus teisiy teismo pirmininkui, valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams ir Turkijos Respublikos vyriausybei bei parlamentui.
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